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Clan 1.

Potvrduje se Sporazum izmedu Vlade Republike Srbije i Saveta ministara
Bosne i Hercegovine o odrzavanju i rekonstrukciji putnih medudrzavnih mostova
izmedu Republike Srbije i Bosne i Hercegovine, sadinjen u Bratuncu, 18. septembra
2020. godine, u originalu na srpskom jeziku i na sluzbenim jezicima u Bosni i
Hercegovini (bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku).

Clan 2.

Tekst Sporazuma izmedu Vlade Republike Srbije i Saveta ministara Bosne i
Hercegovine o odrZzavanju i rekonstrukciji putnih medudrZzavnih mostova izmedu
Republike Srbije i Bosne i Hercegovine, u originalu na srpskom jeziku glasi:



SPORAZUM

IZMEDU VLADE REPUBLIKE SRBIJE
I
SAVETA MINISTARA BOSNE | HERCEGOVINE
O ODRZAVANjU | REKONSTRUKCIJI PUTNIH MEDUDRZAVNIH MOSTOVA
IZMEBU REPUBLIKE SRBIJE | BOSNE | HERCEGOVINE

Vlada Republike Srbije i Savet ministara Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: ugovorne strane) u vezi sa odrzavanjem i rekonstrukcijom putnih
medudrzavnih mostova na granici izmedu Republike Srbije i Bosne i Hercegovine,
sporazumeli su se kako sledi:

Clan 1.
Opsta odredba

Ovaj sporazum se odnosi na odrzavanje i rekonstrukciju sledec¢ih putnih
medudrzavnih mostova (u daljem tekstu: mostovi):

e Most preko reke Save - Sremska Rac¢a/Raca (drumski most);

o Most preko reke Save - Sremska Ra¢a/Raca (drumsko-zeleznicki most);
e Most preko reke Drine - Trbu$nica/Sepak;

o Most preko reke Drine - Mali Zvornik/Karakayj;

e Most preko reke Drine - Mali Zvornik/Zvornik, Most kralja Aleksandra;

o Most preko reke Drine - Ljubovija (Stari most)/Bratunac;

e Most preko reke Drine - Ljubovija (Novi most)/Bratunac;

e Most preko reke Drine - Bajina Basta/Skelani;

o Most preko reke Uvac - Kapija 2 (ulaz u slobodnu zonu);

o Most preko reke Uvac - Most u Carevom polju;

o Most preko reke Uvac - Uvac/Uvac.

Clan 2.
Definicija
Odrzavanje i rekonstrukcija mostova iz c¢lana 1. ovog sporazuma
podrazumeva radove definisane propisima ugovornih strana.
Clan 3.

Podjela nadleznosti

Ugovorne strane se obavezuju da ¢e se odrzavanje i rekonstrukcija mostova
vrSiti prema sledecoj podeli:

1. Republika Srbija:
o Most preko reke Drine - Trbuénica/éepak;
o Most preko reke Drine - Mali Zvornik/Karakayj;

e Most preko reke Drine - Mali Zvornik/Zvornik, Most kralja Aleksandra;



e Most preko reke Drine - Ljubovija (Stari most)/Bratunac;
o Most preko reke Drine - Ljubovija (Novi most)/Bratunac;
e Most preko reke Drine - Bajina Basta/Skelani.
2. Bosna i Hercegovina:
e Most preko reke Save - Sremska Raca/Raca (drumski most);

e Most preko reke Save - Sremska Raca/Raca (drumsko-zeleznicki
most);

o Most preko reke Uvac - Kapija 2 (ulaz u slobodnu zonu);
e Most preko reke Uvac - Most u Carevom polju;
¢ Most preko reke Uvac - Uvac/Uvac;
Clan 4.
Nadleznost za odrzavanije i rekonstrukciju mostova

Ugovorne strane su saglasne da ¢e poslove u vezi sa odrzavanjem i
rekonstrukcijom mostova obavljati nadlezni organi ili druga pravna lica definisana
zakonima i drugim propisima u drzavama ugovornih strana.

Nadlezna ministarstva, navedena u ¢lanu 10. ovog sporazuma, ¢e dostaviti
podatke i informacije o nadleznim organima ili drugim pravnim licima za svaki
pojedinacni most.

Nadlezni organi ili druga pravna lica ¢e na osnhovu ovog sporazuma, u okviru
svojih nadleznosti, vrsiti poslove odrzavanja i rekonstrukcije mostova u skladu sa
propisima u drzavama ugovornih strana.

Nadlezni organi ili druga pravna lica ¢e, za potrebe sprovodenja ovog
sporazuma, obezbediti i staviti na raspolaganje drugoj ugovornoj strani odgovarajuc¢u
dokumentaciju koja se ti€e predmetnog mosta.

Nadlezno ministarstvo drzave jedne ugovorne strane blagovremeno
obave$tava nadlezno ministarstvo druge ugovorne strane o planiranim radnjama,
privremenom rezimu saobracaja i vremenu trajanja odrzavanja i rekonstrukcije
mostova.

Clan 5.
Zajednicki operativni tim

Za pracéenje, sprovodenje i primenu odredbi ovog sporazuma nadlezna
ministarstva iz ¢lana 10. ovog sporazuma ¢e u roku od 60 dana od dana potpisivanja
ovog sporazuma imenovati ¢lanove Zajedni¢kog operativnog tima.

Clan 6.
Plan i program

Zajednicki operativni tim ¢e u roku od 6 (Sest) meseci, od dana potpisivanja
Sporazuma, pripremiti plan i program odrZavanja i rekonstrukcije mostova.

Plan i program odrZavanja i rekonstrukcije mostova sadrzi izves$taj o stanju
mostova, sa preporukama za potrebne vrste radova, procenom finansijskih sredstava
i dinamickim planom.



Clan 7.
Pregled mostova

Nadlezni organi ili druga pravna lica ¢e najmanje jednom u dve godine obaviti
pregled stanja mostova i saCiniti izvestaj o pregledu mostova.

Izvestaj iz stava 1. ovog €lana obavezno se dostavlja nadleznom ministarstvu
druge ugovorne strane.

Clan 8.
Procedure, carine i porezi

Ugovorne strane su saglasne da ucine napore u cilju pojednostavijenja
carinskih procedura.

Ugovorne strane su saglasne da se na materijale i predmete, opremu, masine
i uredaje, koji ¢e se koristiti za odrzavanje i rekonstrukciju mostova, ne naplaéuje
carina i porez, druge dazbine i slicha davanja pri njihovom unosu ili uvozu na
carinsko podrucje drzave druge ugovorne strane, pod uslovom da se isti dokazano
ugrade ili upotrebe tokom radova, odnosno dokazano vrate u carinsko podrucje
odakle su uvezeni.

Kontrolu unosa ili uvoza, upotrebe i vra¢anja predmeta iz stava 2. ovog ¢lana
sprovode carinske sluzbe, u skladu sa vazeéim carinskim i drugim propisima drzava
ugovornih strana.

Pre unosa ili uvoza, upotrebe i vra¢anja predmeta iz stava 2. ovog Clana,
carinske sluzbe ugovornih strana se obavezuju da ¢e po dobijenom obrazlozenom
zahtevu jedna drugoj dati saglasnost za svaki konkretan unos, uvoz, upotrebu i
vracanja predmeta.

Clan 9.
Dozvole za izvodenje radova

Nadlezni organi ili druga pravna lica blagovremeno obezbeduju dozvole i
saglasnosti koje su potrebne za nesmetano izvodenje radova za odrZzavanje i
rekonstrukciju mostova.

Clan 10.
Nadlezna ministarstva za sprovodenje Sporazuma
Nadlezna ministarstva za sprovodenje ovog sporazuma su:

- za Republiku Srbiju: Ministarstvo gradevinarstva, saobracaja i
infrastrukture,

- za Bosnu i Hercegovinu: Ministarstvo komunikacija i transporta.
Clan 11.
ReSavanje sporova

Svaki spor o tumacdenju ili primeni ovog sporazuma, reSavace se putem
konsultacija i pregovora izmedu ugovornih strana.

U slu¢aju da ne dode do sporazumnog reSavanja eventualnih sporova putem
konsultacija i pregovora, za njihovo reSavanje primenjivace se medunarodne pravne
norme.



Clan 12.
Odnos prema drugim medunarodnim ugovorima

Odredbe ovog sporazuma ne utiCu na prava i obaveze utvrdene drugim
medunarodnim ugovorima koji obavezuju ugovorne strane.

Odredbama ovog sporazuma, kao i njegovom primenom, ne prejudicira se
pitanje utvrdivanja i obeleZzavanja medudrzavne granice izmedu drzava ugovornih
strana.

Clan 13.
ZavrSne odredbe

Ovaj sporazum stupa na shagu trideseti dan od dana prijema poslednjeg
pisanog obavestenja kojim se ugovorne strane medusobno obavestavaju,
diplomatskim putem, o ispunjenju uslova predvidenih njihovim unutrasnjim
zakonodavstvom za njegovo stupanje na snagu.

Ovaj sporazum se privremeno primenjuje danom njegovog potpisivanja.

Svaka od ugovornih strana moze otkazati Sporazum diplomatskim putem. U
tom slu€aju ovaj sporazum prestaje da vazi 6 (Sest) meseci nakon dana prijema
obavestenja o otkazu Sporazuma.

Ovaj sporazum se moze izmeniti i dopuniti uzajamnim pisanim dogovorom
ugovornih strana. Izmene i dopune stupaju na snagu u skladu s prvim stavom ovog
Clana.

Sastavljeno u Bratuncu, dana 18. septembra 2020. godine, u dva originala na
srpskom jeziku i na sluzbenim jezicima u Bosni i Hercegovini (bosanskom, hrvatskom
i srpskom jeziku), pri ¢emu su svi tekstovi jednako verodostojni.

ZA VLADU ZA SAVET MINISTARA
REPUBLIKE SRBIJE BOSNE | HERCEGOVINE



Clan 3.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije — Medunarodni ugovori”.



OBRAZLOZENJE

I. USTAVNI OSNOV

Ustavni osnov za dono$enje Zakona o potvrdivanju Sporazuma izmedu
Vlade Republike Srbije i Saveta ministara Bosne i Hercegovine o odrzavanju i
rekonstrukciji putnin medudrzavnih mostova izmedu Republike Srbije i Bosne i
Hercegovine, sadrzan je u €lanu 99. stav 1. tacka 4. Ustava Republike Srbije prema
kome Narodna skupstina potvrduje medunarodne ugovore kada je zakonom
predvidena obaveza njihovog potvrdivanja.

II. RAZLOZI ZA POTVRDIVANJE SPORAZUMA

Razlozi za potvrdivanje Sporazuma izmedu Vlade Republike Srbije i Saveta
ministara Bosne i Hercegovine o odrzavanju i rekonstrukciji putnin medudrzavnih
mostova izmedu Republike Srbije i Bosne i Hercegovine su potreba odrzavanja i
rekonstrukcije medudrzavnih mostova sadrzanih u ¢lanu 1. Sporazuma.
Potvrdivanjem Sporazuma uredi¢e se osnove saradnje, kao i podela nadleznosti
izmedu drzava u pogledu odrzavanja i rekonstrukcije medudrzavnih mostova.

Dana 17. oktobra 2019. godine, usaglasen je tekst Nacrta sporazuma. U ime
Vlade Republike Srbije Sporazum je potpisala 18. septembra 2020. godine u
Bratuncu, Bosha i Hercegovina, potpredsednica Vlade i ministar gradevinarstva,
saobracaja i infrastrukture prof. dr Zorana Z. Mihaijlovic.

Potrvdivanje Sporazuma doprinece daljem razvoju i unapredenju regionalne
infrastrukture, kao i produbljivanju bilateralnih odnosa dve zemlje.

ll.  STVARANJE FINANSIJSKIH OBAVEZA ZA REPUBLIKU SRBIJU
IZVRSAVANjJEM SPORAZUMA

IzvrSavanjem Sporazuma izmedu Vlade Republike Srbije i Saveta ministara
Bosne i Hercegovine o odrZzavanju i rekonstrukciji putnih medudrzavnih mostova
izmedu Republike Srbije i Bosne i Hercegovine stvaraju se finansijske obaveze za
Republiku Srbiju.

IV. PROCENA POTREBNIH FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA SPROVODEN;jE
SPORAZUMA

Za sprovodenje Sporazuma izmedu Vlade Republike Srbije i Saveta ministara
Bosne i Hercegovine o odrZzavanju i rekonstrukciji putnih medudrzavnih mostova
izmedu Republike Srbije i Bosne i Hercegovine, obezbedena su sredstva Zakonom o
budzetu Republike Srbije za 2021. godinu (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 149/20), u
okviru Razdela 22 — Ministarstvo gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture, Program
0702 — Realizacija infrastrukturnih projekata od zna€aja za Republiku Srbiju, Funkcija
450 — Saobracaj, Projekat 5029 — Rekonstrukcija starog mosta na grani¢nom prelazu
Ljubovija-Bratunac, Projekat 5030 — Rekonstrukcija mosta na granichom prelazu —
Karakaj (Zvornik), Projekat 5031 — Rekonstrukcija mosta kralja Aleksandra na reci
Drini, Projekat 5032 — Rekonstrukcija mosta na graniénom prelazu Sepak, Projekat
5033 — Rekonstrukcija mosta na granicnom prelazu Skelani (Bajina Basta), na
Ekonomskoj klasifikaciji 511 — Zgrade i gradevinski objekii.



